DW-FLO4

Scaun electric pentru
transport pe scdri — 159 kg

DW-FLO4

Scaun electric pentru transport pe scari — 159 kg

VA MULTUMIM PENTRU ALEGEREA FACUTA!

e V& multumim ca ati ales un produs Samus si
pentru increderea acordatd brandului nostru.
Dorim sa va oferim cea mai bund experienta de
utilizare, motiv pentru care va invitdm sa
descoperiti resursele si suportul puse la

dispozitie.
e Pe canalul nostru 0f|t|a|vd.e‘Y0uTub‘e si pe §|te- SCANATI CODUL QR
ul www.samus.ro gasiti tutoriale video, .
recomandari utile si demonstratii practice care si descoperiti tutoriale
va vor ajuta sa folositi aparatul la potential video si recomandarile
maxim. Samus, create pentru o
experientd de utilizare
e Vaincurajam sa va inregistrati produsul pe site simpla si rapida.

pentru noutati exclusive si informatii viitoare.

e Aldturati-vd comunitatii Samus pe retelele de website
socializare, unde veti descoperi sfaturi, idei si WWW.Samus.ro
experiente impartasite de alti utilizatori.

5 g e i 5 Facebook
® Inplus, va invitam sa explorati intreaga noastra

gama de produse Samus, creatd pentru a va SAMUS-IRMANIE MAN UAL D E
face viata mai usoara si mai placuta.
Instagram

samusromania UTILIZARE

Pentru sigurantd si utilizare corecta
respectati instructiunile din manual
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Stimate client, Fisa produsului )))
Pentru o utilizare sigurd si eficientd, va rugdm si cititi cu atentie toate instructiunile din acest Tn aceasté fisa veti gasi pe scurt informatiile esentiale despre produs: denumirea si modelul, principalele functii,
manual inainte de folosirea scaunului electric pentru transport pe sciri. specificatiile tehnice, accesoriile incluse si recomandarile de utilizare. V@ ofera o privire rapida de ansamblu,

astfel incat sd cunoasteti imediat ce poate face produsul.

Siguranta in utilizare depinde nu doar de atentie si indemanare, ci si de intelegerea corecta a
functiondrii si caracteristicilor acestui echipament. Verificati intotdeauna starea dispozitivului
inainte de fiecare utilizare.

De asemenea, este esential sa efectuati intretinerea periodica a echipamentului pentru a asigura Producator SAMUS
functionarea optimd si pentru a preveni eventualele defectiuni. Model DW-FLO&
Dimensiuni desfasurate (L x | x H; cm) 114x151x54(=1)
Dimensiuni pliate (L x | x H; cm) 94xh2x5£+(l_;1)
Capacitate maxima de incarcare 159 k
Dimensiune roti fatd/spate 6/12 incE
Informatii importante Unghi de urcare <50°
A Viteza daridicurs Medie 40 trepte/min (£5%)
inainte de utilizare, cititi cu atentie acest manual si verificati Controler Viteza fixd
toate componentele echipamentului pentru a va asigura cd Motor Motor f&rd perii, 200 W
functioneazd in conditii de sigurantd. Dacd observati orice Baterle 24,V /13 Ah / 10 Ah (optional)
defectiune sau anomalie, contactati imediat furnizorul sau Greutate neta produs 275x3kg
serice-til atitorizat. Greutate bruta produs 36+ 3kg

Fabricat in PRC

timpul utilizarii pe scdri, mentineti o pozitie stabilda si
controlati permanent dispozitivul. In conditii de umezeald,
suprafete alunecoase sau scari dificile, actionati cu prudentd
si reduceti viteza de operare.

MPORT Utilizati echipamentul numai conform instructiunilor. in

Pentru siguranta utilizatorului si a persoanei transportate, nu
v permiteti utilizarea echipamentului de catre persoane
‘ﬁ’ E, neinstruite sau fara experientd.
<~

v

, Nu demontati si nu modificati echipamentul fara autorizare.
Astfel de interventii pot genera riscuri majore de siguranta.
Pentru reparatii sau inlocuirea componentelor, adresati-va
exclusiv service-ului autorizat sau producdtorului.
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Nu gestionati alte anomalii, defectiuni sau situatii necorespunzitoare atunci cand cauza DENUMIRE COMPONENTE S| PREZENTARE PRODUS )))
deteriorarii este necunoscuta. Daca manipularea necorespunzatoare poate provoca pericole, va !

rugam sa contactati direct distribuitorul.

1.Panou de control
2.Jug de reglare (maner ajustabil)
3.Maner
4.Indicator baterie
5.Baterie litiu
6.Buton de pornire
7.Roatd spate de 6 inch
8.Structurd pe senile
9.Motor
10.Placd de sustinere pliabild
11.Roatd spate de 12 inch

CURATARE

Curdtati scaunul electric pentru scdri si
componentele acestuia cu o carpa curata sau o
perie moale si apa caldd cu sapun. Clatiti cu apad
caldd si lasati sa se usuce la aer.

Nu curdtati folosind produse care contin
indlbitor sau fenol. Dacd este necesar, se poate
utiliza o perie cu peri rigizi.

Componenta structurd: alcatuit din cadru de sustinere, roti pivotante, picioare de baza, tijd de
suspensie, ansamblu controler, centura de siguranta, etc.

Domeniu de utilizare: utilizat de personal instruit pentru deplasarea si transportul bunurilor pe
suprafete plane sau pe scari (urcare si coborare).

Utilizare recomandata: pentru scdri drepte cu un unghi de inclinare mai mic de 50°.
Avertizari:

I " o , Caracteristici produs: Este sigur, usor de utilizat, eficient si poate fi pliat cu usurinta.
1. Nu I3sati niciodata persoana transportata nesupravegheata in scaunul electric pentru

scari si utilizati intotdeauna centurile de siguranta.

2. Evitati schimbarea rapida a pozitiei, deoarece acest lucru poate duce la accidentarea
persoanei transportate. Sustineti echipamentul in timpul ajustarii manerelor.

3. Intretinerea necorespunzitoare poate cauza accidentdri. Utilizati si intretineti scaunul
electric pentru scari doar in scopul descris in acest manual.




SAMUS SAMUS

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE))) INTRETINERE S| MENTENANTA )))

Efectuati intretinerea zilnic3 si verificarile conform tabelului de mai jos. in cazul unor anomalii
sau defectiuni de cauza necunoscutd, nu incercati sa remediati problema pe cont propriu si

VERIFICARE ALIMENTARE S| iINCARCARE
! contactati direct distribuitorul autorizat.

Verificare alimentare

Asigurati-vd ca bateria este instalatd in dispozitiv. Rotiti cheia in
pozitia ,ON" (pornit). ,ON" inseamnd pornit, ,OFF" Tnseamna
oprit.

Apasati butonul alb de pe baterie. Dacd bateria are energie,
indicatorul verde se va aprinde; daca lumina este rosie, indica
nivel scazut si bateria trebuie incdrcatd cat mai curand.
Introduceti bateriain locasul de montare de pe carucior,
conectati cablul de alimentare, apoi strangeti piulita.

Indicatori luminosi
e 1 lumind = 30% baterie
2 lumini = 60% baterie
3 lumini = 90% baterie
Lumina rosie = baterie sub 10%

Incarcare

incércarea trebuie efectuaté cu dispozitivul oprit.
Deconectati conectorul de la baterie, apoi
conectati cablul de incarcare la portul bateriei si la
sursa de alimentare pentru incarcare.

Dupd finalizarea incarcdrii, scoateti cablul de
alimentare si reconectati conectorul bateriei,
fixandu-I prin rotire in sensul acelor de ceasornic.

DIAGRAMA CONTROLER SI DESCRIERE BUTOANE

7
(@

)
&JQ

!

Buton rosu (Power) — Pornire/Oprire controler

Buton galben (bec) = Pornire/Oprire lumind

Buton portocaliu (+) = Creste viteza de deplasare
Buton verde (-) = Reduce viteza de deplasare

Buton alb ,UP" — Apasare lunga: urcare pe scari
Buton alb ,DOWN" — Apdsare lunga: coborare pe scdri

Componenta
Comutator pornire

Comutator schimbare
sus/jos

Comutator frana parcare

Sistem de control

electronie Afisaj baterie

Centurd

Cutie control circuit

Sind

Parte de rulare Motor

Roatd lant
Roatd angrenaj
Roti
Sectiune manere

Suport anti-rasturnare

Carcasa baterie
Compartiment baterie

Celula
Lampa LED
Parte de incdrcare Mufa
Distributie
Altele Suruburi

Domeniu de verificare

Functionare normala

Functionare normald

Functionare normald
Functionare normala

Fire rupte sau résucite

Deteriorare si pierdere
cutie de jonctiune

Deteriorare prizd

Crapaturi si uzura
severd

Deformare
Dinti nealiniati
Zgomot anormal
Deteriorare
Deteriorare
Uzura si deteriorare
Miscare lina
Deteriorare
Crapare si deteriorare
Defect
Defect
Rupere, crapare

Slabire, cddere

Masuri in caz de defectiuni

Tnlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Corectare si inlocuire

Corectare si inlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Reparatie

Reparatie

Tnlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Reparatie

Corectare si inlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Tnlocuire

Corectare si inlocuire

Strangere / montare
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7. Operatorul trebuie sd poata controla complet echipamentul de unul singur. Dacd acest lucru nu
este posibil, este necesar ca un insotitor sa stea in fata echipamentului pentru a mentine echilibrul.
8. Nu utilizati produsul dacd prezinta defectiuni sau uzurd severa.

9. Este strict interzisa utilizarea oblica pe scari — acest lucru poate provoca accidente si este
extrem de periculos!

10. Pentru un pasager cu greutatea mai micd de 80 kg, un singur operator poate controla
echipamentul la urcare si coborare. Pentru o persoand cu greutatea intre 80 kg si 100 kg, se
recomanda un insotitor suplimentar pentru siguranta.

11. Tineti sugarii, copiii si animalele de companie departe de produs in timpul utilizarii, pentru a
evita eventualele pericole.

12. Nu lasati echipamentul nesupravegheat in timpul functiondrii, cu exceptia cazurilor de urgentad.
13. La urcare, urmadriti roata din spate, iar la coborare, urmariti roata din fata.

14. Echipamentul poate avea o0 usoard inclinare la inceputul cobordrii — tineti ferm manerele in
permanenta!

15. Apasati ferm pe manere in timpul utilizari pentru a mentine echilibrul general al
echipamentului.

16. La coborarea ultimei trepte, continuati sa apdsati butonul UP cu mana dreaptd si sustineti
echipamentul cu mana stangd pentru a mentine echilibrul si a coborf lent. Cand rotile ating solul,
indepartati imediat echipamentul de scdri pentru a preveni alunecarea din cauza pierderii
controlului.

17. Faceti o pauzd la primele doua trepte in timpul coborarii pentru a permite senilelor sa se fixeze
pe trepte si pentru a asigura echilibrul echipamentului.

18. In timpul coborérii, mentineti rotile din fatd ale echipamentului cat mai departe posibil de
marginea scarilor. n acelasi timp, ridicati rotile din fatd pentru a permite senilelor s3 atingd solul,
tineti ferm manerele cu ambele maini pentru a mentine echilibrul si apasati butonul DOWN,
ajustand permanent echipamentul pentru a ramane in pozitie echilibrata.

19. Operatorul nu trebuie sd elibereze manerele cu ambele maini in timpul utilizdrii echipamentului.
20. Dacd apare o situatie de urgentd, eliberati butonul DOWN — senilele se vor opri simultan.

21. Pentru transportul de urgenta a persoanei, in timpul evacudrii pe scdri, deschideti manerele de
pe ambele parti pentru a sustine pasagerul. Asigurati pasagerul cu centura de siguranta in timpul
operatiunilor de ridicare si coborare.

22. Daca operatorul foloseste produsul fara a respecta aceste instructiuni sau fara instruire
adecvata din partea personalului tehnic (cu exceptia defectiunilor mecanice ale produsului),
consecintele vor fi suportate de utilizator.

23. Utilizati doar baterii originale din fabrica si incdrcati-le intr-un mediu uscat.

24, Bateria acestui produs este reincarcabild. Contactati producdtorul sau personalul autorizat
pentru inlocuire, daca este necesar.

25. Utilizati si depozitati produsul departe de materiale inflamabile si foc.

26. Dacd produsul prezintd defectiuni sau este deteriorat, contactati un service autorizat pentru
reparatii. Nu deschideti si nu inlocuiti singuri componentele, pentru a evita pericolele.

27. Eliminati bateriile uzate conform reglementdrilor locale privind gestionarea deseurilor.

28. intretinerea periodicd va influenta semnificativ durata de viata a echipamentului — efectuati
mentenanta in mod regulat si la timp.

SAMUS

PREGATIREA ECHIPAMENTULUI PENTRU UTILIZARE

1. Demontarea bateriei

2. Deschidere si pliere scaun

Dacd este necesara scoaterea bateriei,
rotiti cheia in pozitia ,UNLOCK"
(deblocare) si ridicati bateria in sus
pentru a o indepdrta.

3. Deschidere si pliere suport picioare

Apdsati suportul pentru picioare in jos
pentru a-I deschide si ridicati-1 spre
sezut pentru a-| plia.

5. Reglarea indltimii spatarului

Apdsati bara rosie in timp ce ridicati sau
coborati manerul pentru a ajusta
indltimea.

Existd patru pozitii de reglare.

7. Deschidere si pliere sistem senile

Apasati bara rosie pentru a deschide,
plia sau retrage cadrul senilelor.
Sunt disponibile trei trepte de reglare.

Introduceti clemele rosii de pe ambele parti in
bolturile de fixare pentru a desfasura complet
sezutul. Pentru pliere, scoateti clemele rosii
din bolturile de fixare, apoi ridicati sezutul
spre tijele spdtarului.

4. Deschidere si pliere cotiere

Apdsati cotierele in jos in locasurile de fixare
pentru a le deschide si ridicati-le inapoi pentru
aleplia.

6. Blocarea si deblocarea rotii

Apdsati maneta neagra de frand pentru a
bloca dispozitivul si butonul rosu pentru a
elibera frana.

8. Deschidere si pliere sistem senile

Pentru demontare, scoateti inelul de blocare al
cadrului, trageti stiftul si ridicati cadrul
senilelor pentru a-| indeparta.
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA LA URCAREA SCARILOR

L %ﬁ & g

Desfaceti dispozitivul electric de transport conform pozitiei din diagrama,
asigurati-vd ca bateria este pornita si reglati tija de tractiune la o indltime
adecvata.
Ajustati pozitia dispozitivului, aliniati senila vertical si central cu marginea
treptei. Cand roata din spate se afld la 30-40 cm de scadri:

o Pdsiti cu piciorul stang pe a doua treaptd;

o Apdsati cu piciorul drept pe bara transversald a senilei;

o n acelasi timp trageti tija spatarului spre interior pand cand senila atinge

scdrile.

Operatorul tine tija spatarului cu ambele maini, ridica usor dispozitivul pentru
a-I mentine echilibrat si, in acelasi timp, apasa si mentine apdsat butonul UP.
Operatorul urcd sincronizat cu dispozitivul electric.
Daca este necesara oprirea in timpul urcdrii, eliberati butonul UP.

o Nota: Senila trebuie sa fie in contact cu cel putin 3 trepte in acelasi timp
nainte de a elibera dispozitivul.

Cand ajungeti la penultima treaptd, trageti tija spatarului cu ambele maini intr-
o pozitie adecvata (aproximativ la nivelul pieptului operatorului) si continuati
sd apdsati si sa mentineti apasat butonul UP.

Asteptati pana cand rotile din fatd ale dispozitivului ajung pe platformd inainte
de a redresa echipamentul. Eliberati butonul UP, apasati cu piciorul drept pe
bara transversald a senilei si impingeti usor tija spatarului inainte pana cand
rotile din fatd ajung complet pe suprafata pland.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA LA COBORAREA SCARILOR

o Aduceti dispozitivul electric de transport la intrarea

scdrilor, cu rotile din fatd pozitionate chiar la margine. 0
e (dlcati cu piciorul drept pe tubul orizontal al senilei
pentru a desfdsura senila. Trageti spdtarul inapoi cu
ambele maini pentru a inclina dispozitivul la un unghi
adecvat, apoi apdsati si mentineti apasat butonul DOWN.
e Permiteti dispozitivului sd coboare lent de-a lungul 0
marginii primei trepte si inclinati-l in functie de unghiul

scarilor.

o inclinati treptat dispozitivul pand cand senila este
aliniatd cu unghiul scdrilor.

SAMUS
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e in timpul coborarii, apasati usor in jos tija spatarului cu ambele maini pentru a
mentine echilibrul dispozitivului si a evita balansarea. Dacd trebuie sa opriti
pe parcurs, eliberati butonul DOWN.

o Nota: Senila trebuie sa fie in contact cu cel putin 3 trepte in acelasi timp
nainte de a elibera dispozitivul.

e (and rotile din spate ating suprafata palierului, eliberati butonul DOWN si
ridicati usor dispozitivul pana cand rotile din fatd ating solul.

Nota: Diagrama schematicd din text nu include reprezentarea pasagerului.

ATENTIONARI SI PRECAUTII )))

1. Va rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa urmati instructiunile de operare
furnizate de personalul tehnic al distribuitorului. Operati si utilizati echipamentul numai sub indrumare.
Utilizarea independenta a echipamentului este permisa doar dupd ce personalul tehnic a confirmat cd
modul de operare este corect.

2. Capacitatea maxima de incdrcare a acestui produs este de 159 kg. Nu supraincarcati echipamentul
pentru a evita accidentele si riscurile.

T T scard curbata scard cu un unghi mai mare scard cu suprafete denivelate
scara spirald "
de 50° si neregulate

3. Nu utilizati acest echipament pe urmdtoarele tipuri de scdri: scari spiralate, scdri curbate, scari cu un
unghi de inclinare mai mare de 50° sau scari cu suprafete denivelate, asa cum este ilustrat in figura de
mai sus. Nu utilizati pe scari cu muchii foarte rotunjite, pe scdri uleioase sau alunecoase, etc.

4. Acest echipament trebuie utilizat doar de persoane instruite. Orice accident sau daund materiald
cauzatd de utilizarea de cdtre persoane neautorizate este responsabilitatea acestora.

5. Pentru sigurantd, efectuati verificari periodice (de ex.: senile, nivelul bateriei, toate elementele de
fixare, rotile fata si spate, etc.). Se recomandd verificarea sigurantei inainte de fiecare utilizare.

6. Acest produs este conceput pentru utilizarea de cdtre o singura persoand. Fixati centura de
sigurantd in mod corespunzator in timpul utilizarii.




